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aucune communication avee son navire, tant qu'il ne sera pas dechargé de la
quarantaine, il fera rapport de toutes les circonstances au Ministre de I'Agricul-
ture, pour linformation du gouverneur-général; et sil appert au dit Médecin-
Inspecteur qu'il serait & propos que le navire qui aura passé la station de la
quarantaine, & la Grosse-Isle sans anftery faire la quarantaine, y étant sujet,
it renvoyé & la Grosse-Isle, ou que tel navire ayant déja laissé la Grosse-Isle, y
retournit pour y débarquer ses passagers, il ordonnera au capitaine ou 2 la per-
sonne en charge de retourner & la Grosse-Isle, avec tel navire, et tel capitaine ou
personne en charge obéira & tel ordve. Et les officiers préposés a ce devoir § la
Grosse-Isle observeront, par rapport & tel navire, le§ mémes régles et réglements
que pour les navires arrivant & la Grosse-Isle avec des malades. Si le Médecin-
Inspecteur & Québec rencontrait aucune résistance dans Yexercice du devoir que
Iui impose ce réglement, il les mettra immédiatement & exécution, employant
tous les moyens Iégaux A sa disposition.

Tout batean-h-vapeur ou autre navire qui aura eu, soit en le remorquant
ou autrement, aucune communication avec un bAtiment ou navire de la classe
des navires sujets  faire leur quarantaine  la Grosse-Isle, quele Surintendant-
Médical & la Grosse-Isle n'aura pas déchargé de la quarantaine, sera soumis aux
mémes réglements et instructions ci-dessus établis concernant tout navire non
déchargé de la quarantaine.

1l ne sera permis & aucun bateau-j-vapeur d’aller & la Grosse-Isle pour y
prendre § bord des passagers, directement de I'lle, sans qu'il obtienne au préalable
du Collecteur des Duuanes, au Port de Québec, une permission écrite & cet effet ;
sujet néanmoins aux réglements ci-dessus. A

 Aucun navire ne sera admis & pratique soitau port de Québec ou de Montréal
ou 1’y recevra ses papiers de départ avant que toutes les particularités des régle-
ments qui préeédent concernant Jes navires aient été entitrement remplies.

11.—Port d"H alifax.

Que tous bateaux, bAtiments et navires venant dans le havre d'Halifax, en
la Province de Ja Nouvelle-Ecosse, qui auront au temps de leur arrivée, ou qui
auront eu pendant leur passage des places, d’ou ils seront respectivement partis,
aucune personne & bord attaquée du choléra asiatique, fitvre, petite vérole, fidvre
“scarlatine ou rougeole, ou d'autres maladies pestilentielles et dangereuses, ou &
bord desquels, il sera mort quelque personne pendant tel passage, ou qui, étant
d’un tonnage moindre que sept cents tonneaux de jauge, auront A bord treize
passagers d’entrepont ou davantage, ou qui, étant d’'un tonnage plus fort que sept
cents tonneaux de jauge, auront & bord cinquante passagers d’entrepont ou davan-
tage, ou qui seront venus de ports infectés, feront leur quarantaine dans le havre
d’Halifax, & bord tels navires ou & tel endroit 3 terre et en la maniere qui seront
indiqués par le Médecin-Inspecteur du dit port d'Halifax, et y resteront et eonti-
- nueront jusqud ce que tels navires ou bAtiments alent été respectivement
déchargés de telle quarantaine, par un permis ou passe-port et décharge aceordés
sans honoraire ou émolument quelconque, ainsi que le régleront et permettront
tels ordre ou ordres donués par le Gouverneur, de Vavis du Consell Privé; et
Jusqu’a ce que tels navires et bAtiments alent respectivement fait la Quarantaine
et quils en aient été déchargés par permis, passe-port ét décharge comme susdit,
les personnes, effets ou marchandises 4 bord de tels navires ou bitiments, ne
viendront ou ne seront déposés A terre, ou n'iront ou ne seront mis 3 bord d'aucun
autre navire ou ttiment en Canada, excepté & tel endroit indiqué comme susdit
lorsque l'antorité compétente le requerra. :



